COMPARATIR/BUMP GAGE KIT CASE - COMPARATOR/BUMP GAGE
KIT CASE ONLY

With all the different comparator and bump gage inserts we offer, it is sometimes
difficult to keep them straight and all in the same place. Our Comparator / Bump
Gage Kit Case will store both our standard length Sinclair Comparator/Bump
Gage Tool Body and XL Tool Body as well as any combination of twenty-four
Sinclair Bullet Comparator Inserts or Sinclair Bump Gage Inserts. **Image is
shown with tools in the storage case for illustrative purposes only. Tools are not
included.

Attributes

Name: COMPARATOR/BUMP GAGE KIT CASE ONLY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749009373

Mfr. No.:

Cartridge: Universal

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 221mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das COMPARATIR/BUMP
GAGE KIT CASE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des COMPARATIR/BUMP GAGE KIT CASE von Sinclair International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Ihre Comparator und BumpGageEinsétze sicher und ordentlich zu
lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Hitzequellen.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer geeignete personliche Schutzausristung tragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Comparator/Bump Gage Kit Case vor der Verwendung vollstandig
zusammengebaut sind.

Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wéhrend der Verwendung.

Bei der Handhabung von Werkzeugen ist Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

¢ Offnen Sie das Kit Case und entnehmen Sie die gewiinschten Comparator oder BumpGageEinsétze.
® Stellen Sie sicher, dass die Einsétze sicher im Koffer verstaut sind, wenn sie nicht verwendet werden.

3. Nutzung:
® Waéhlen Sie den entsprechenden Einsatz fur lhre Anwendung.
* Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fir die Verwendung des jeweiligen Tools, die in der

Produktbeschreibung enthalten sind.
® Nach der Nutzung reinigen Sie die Werkzeuge und lagern Sie sie sicher im Kit Case.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Bei der Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten beachten Sie die entsprechenden
Richtlinien zur umweltgerechten Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des COMPARATIR/BUMP GAGE KIT CASE
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Ihrem Land.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns héchste Prioritéat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das COMPARATIR/BUMP GAGE KIT CASE effektiv und
sicher nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for the Comparator/Bump
Gage Kit Case

Introduction

Thank you for choosing the Comparator/Bump Gage Kit Case from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully before using the kit case to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the Comparator/Bump Gage Kit Case is used only for its intended purpose.
Always store the kit case in a dry and safe environment to prevent damage.

Regularly inspect the kit case and its contents for wear and tear or any signs of damage.
Keep the kit case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Sharp edges from tools may cause cuts.
® |mproper handling may result in injury.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the kit case with care.
® Use protective gloves if necessary when handling sharp tools.
® Ensure the kit case is closed securely when not in use to prevent accidental opening.
® Do not overload the kit case beyond its intended capacity.
® Age Restrictions:
® This product is not intended for use by children. Always supervise children around the kit case.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Kit Case:

® Carefully remove the kit case from its packaging.
® |nspect the contents to ensure all items are included and undamaged.

2. Storing Tools:
® Place the Sinclair Comparator/Bump Gage Tool Body and any inserts into the designated slots within

the kit case.
® Ensure that the tools are securely stored and that there is no risk of movement during transport.

3. Using the Comparator/Bump Gage:
® Follow the specific instructions provided with your Comparator/Bump Gage Tool for proper use.

® Always ensure the tool is clean and free from debris before use.
® Use the tool on a stable surface to prevent accidents.

4. Maintenance:

® Regularly clean the kit case and tools to maintain their condition.
® Store the kit case in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the kit case and any damaged tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the kit case in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product use, or assistance, please refer to the contact information provided with
your product or visit the official Sinclair International website for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We hope you enjoy your Comparator/Bump Gage Kit Case!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
del Kit de Comparador/Gage de Impacto Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Estuche del Kit de Comparador/Gage de Impacto Sinclair. Este producto esta disefiado para
almacenar de manera segura y organizada los insertos de comparador y gage de impacto. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el estuche esté siempre cerrado y asegurado cuando no esté en uso.

Mantén el estuche fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el estuche y su contenido regularmente para detectar dafios o desgaste.

No utilices el estuche para otros propésitos que no sean los especificados.

Si observas algun dafio en el estuche o en los insertos, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este estuche esta disefiado exclusivamente para almacenar herramientas y no debe ser
utilizado como juguete.

®* Manejo: Maneja el estuche con cuidado. Evita dejar caer o golpear el estuche, ya que esto puede dafar las
herramientas almacenadas.

®* Almacenamiento: Guarda el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

® Combinaciones de Insertos: Asegurate de que los insertos estén correctamente colocados en sus
respectivos compartimentos para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Abrir el Estuche: Desbloquea el estuche usando el mecanismo de cierre.

2. Almacenamiento de Herramientas:
® Coloca el cuerpo de la herramienta de comparador/gage de impacto en el compartimento designado.
® Organiza los veinticuatro insertos de comparador de bala y gage de impacto en los espacios

correspondientes.
3. Cierre del Estuche: Asegurate de que el estuche esté completamente cerrado y asegurado después de su
uso.
4. Transporte: Si necesitas transportar el estuche, asegurate de que esté bien cerrado y sostenlo firmemente.

Instrucciones de Desecho

® Sj el estuche o0 sus componentes estan dafiados y ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo con las
normativas locales de reciclaje y desecho de productos.

® No deseches el estuche en el medio ambiente. Asegurate de que sea reciclado o desechado
adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles
retiradas de productos a través de las plataformas oficiales de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Comparateur/Bump
Gage Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Comparateur/Bump Gage Sinclair International. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le kit pour garantir une expérience sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des oultils et des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier les outils vousméme.

Suivez toutes les instructions d'utilisation pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de mesure.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains lors de la manipulation des inserts.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire les risques d'électrocution ou
de glissade.

Ne forcez jamais les outils audela de leurs limites de conception.
Ne laissez jamais les outils sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

* Déballage du Kit :

® Quvrez soigneusement I'étui du kit.
® Vérifiez que tous les composants sont présents : corps d'outil, inserts de comparateur, et bump gage.

® |nstallation des Inserts :
® Sélectionnez l'insert de comparateur ou de bump gage souhaité.

® |nsérez l'insert dans le corps de l'outil jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Assurezvous que l'insert est correctement fixé avant de I'utiliser.

® Utilisation du Kit :
® Positionnez le kit sur la surface de travail stable.
® Utilisez le corps de l'outil pour mesurer avec précision les dimensions requises.
* Notez les résultats de mesure avec soin.

® Apres Utilisation :

® Nettoyez les outils avec un chiffon doux et sec.
® Rangez le kit dans son étui pour éviter les dommages et la perte de piéces.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le kit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sile kit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre Kit de Comparateur/Bump Gage Sinclair International,
veuillez consulter le site Web de Sinclair International pour les informations de contact appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et d'utilisation, vous garantissez non seulement votre sécurité mais aussi la
longévité de votre produit. Merci d'avoir choisi Sinclair International, et nous vous souhaitons une expérience de
mesure réussie et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Comparatore/Bump
Gage Case Sinclair International

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Comparatore/Bump Gage Case Sinclair International. Questo prodotto & progettato per
contenere in modo sicuro e ordinato gli inserti per comparatori e bump gage. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

® Conserva il kit in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

® Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.
® Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che tutti gli inserti siano correttamente posizionati all'interno del case prima di chiuderlo.
Non forzare il case se riscontri resistenza durante la chiusura.

Utilizza sempre gli strumenti con attenzione e secondo le istruzioni del produttore.

Indossa occhiali protettivi se necessario durante I'uso degli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Kit

® Apri il case e controlla che tutti gli inserti siano presenti e in buone condizioni.
® Assicurati che il corpo strumento Comparator/Bump Gage Sinclair sia pulito e privo di detriti.

2. Utilizzo degli Strumenti
® Seleziona l'inserto appropriato per il tuo utilizzo.

® |nserisci l'inserto nel corpo strumento seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Effettua le misurazioni necessarie, facendo attenzione a mantenere la stabilita durante l'uso.

3. Conservazione del Kit

® Dopo l'uso, riponi gli strumenti e gli inserti nel case.
® Assicurati che il case sia chiuso correttamente per proteggere gli strumenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea designato per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di lotto del prodotto a portata di mano.

Conclusioni

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantira un uso efficace del Kit di Comparatore/Bump Gage Case
Sinclair International, ma contribuira anche a mantenere un ambiente sicuro per tutti gli utenti. Se noti comportamenti
o condizioni insicure, non esitare a contattare le autorita competenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
komparatoréw/wskaznikow bump Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu komparatorow/wskaznikow bump Sinclair. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
0 precyzyjnym pomiarze i jest przeznaczony do uzytku przez osoby, ktére potrzebuja doktadnych narzedzi do
pomiaru tusek i headspace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzia sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku wykrycia uszkodzenia, zaprzestan uzywania narzedzi i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj narzedzi tylko na stabilnych powierzchniach roboczych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, gdy to konieczne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzi.

Nie uzywaj narzedzi w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak wilgo¢ czy
ekstremalne temperatury.

® Nie modyfikuj narzedzi ani nie uzywaj ich w sposob inny niz zamierzony.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Otworz skrzynke i sprawdz, czy wszystkie komponenty sg obecne.
® Upewnij sig, ze narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Uzytkowanie:

®* Wybierz odpowiednig wkladke komparatora lub wskaznika bump w zaleznosci od wymagan
pomiarowych.

® Zamontuj wkladke zgodnie z instrukcjami producenta.

® Doktadnie wykonaj pomiar, stosujac sie do zalecen dotyczacych techniki pomiarowej.

3. Po uzyciu:

® QOczys¢ narzedzia z resztek materiatu.
® Umies¢ narzedzia z powrotem w skrzynce, aby zapobiec uszkodzeniom i zanieczyszczeniu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Narzedzia i ich opakowania powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu elektronicznego i narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania zestawu komparatoréw/wskaznikéw bump
Sinclair, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta. Szczeg6towe informacje kontaktowe mozna
znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji dotgczonej do produktu.



Zachowanie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu
komparatoréw/wskaznikéw bump Sinclair. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



Turvallisuusohjeet: COMPARATIR/BUMP GAGE KIT
CASE

Johdanto

Tervetuloa COMPARATIR/BUMP GAGE KIT CASE tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole lelu, eika sitd tule antaa lasten
kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Kayta tyokaluja varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan huolellisesti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Aseta Comparator/Bump Gage Tool Body tai XL Tool Body koteloon varmistaen, etté se istuu tiukasti.
® |isaa tarvittavat lisdosat koteloon, varmistaen, etta ne ovat jarjestyksessé ja helposti saatavilla.

2. Kaytto:

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista lisdosat ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaat ja ehjat.
Kayta tyokaluja varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyné.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteenhoitosdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tarkempia ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisdohjeita. Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Comparator/Bump Gage
Kit Case

Introduktion

Tack for att du valt var Comparator/Bump Gage Kit Case fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for att
forvara och organisera dina comparator och bump gageinserts pa ett sakert satt. For att sakerstélla en trygg och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage som kan paverka sékerheten.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att forhindra att den valter.

Se till att alla verktyg och inserts &r korrekt placerade i forvaringslddan innan du stanger den.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Forvara produkten p& en torr plats for att forhindra korrosion och skador pa materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna férvaringsladan:
® Kontrollera att ladan &r fri frAn skrap och smuts innan du 6ppnar den.
2. Placera verktygen:
® Placera Sinclair Comparator/Bump Gage Tool Body och XL Tool Body i de avsedda facken.
® Organisera tjugofyra Sinclair Bullet Comparator Inserts eller Sinclair Bump Gage Inserts i de angivna
utrymmena.
3. Stiang férvaringsladan:
® Se till att alla verktyg ar korrekt placerade innan du stanger ladan.
® Stang ladan ordentligt for att sékerstélla att den inte 6ppnas av misstag.
4. Anvéandning av verktyg:
® ol alltid specifika instruktioner for varje verktyg som anvands.
® Anvand skyddsutrustning som rekommenderas vid anvandning av verktygen.

Avfallsinstruktioner
* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behovs.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plast och metallmaterial.
® Tank pa att atervinning &r ett bra alternativ for att minska avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani sady komparatoru /
bump gage

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu komparatordi / bump gage od Sinclair International. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit pozitivni zkuSenost a
minimalizovali rizika spojend s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpecnost produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
pfisluSného prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle pfi praci s komparatory a bump gage, aby se zabréanilo zranéni oci.
Zajistéte, aby byly vSechny vloZky spravné umistény a zabezpeceny pfed pouzitim.
Nemanipulujte s nastroji, pokud mate mokré nebo kluzké ruce.

Pokud se nastroj zasekne, nepouzivejte nadmeérnou silu k jeho uvolnéni, abyste predesli zranéni.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a uspofddanou, aby se minimalizovalo riziko padu nebo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné komponenty sady.

® |nstalace viozZek:
® Oteviete pouzdro a vyjméte vlozky.
® Zkontrolujte, zda jsou vloZzky kompatibilni s vaSim komparatorem nebo bump gage.
® Vlozte vybranou vioZku do néstroje a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

® Pouziti komparatoru/bump gage:
® Umistéte nastroj na stabilni a rovny povrch.
® Pomoci nastroje provedte méreni podle pokyn( vyrobce a zaznamenejte vysledky.
® Po dokonceni méfeni vyjmeéte vlozku a ulozte ji zpét do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které mohou byt nebezpecné pro Zivotni

prostfedi.
® Zkontrolujte, zda jsou k dispozici recyklacni programy pro néstroje a jejich komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu, jeho pouzivani nebo pokud byste chtéli nahlasit nebezpecny
produkt, obratte se na prfisluSného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd!



